ROU3S L
e N NVIAY,

KUEHNES-NAGEL s

ACCETTAZIONE MERCE

Quantits dichiarata; [r'\ Q 0 O
Quantira effettiva; J

Tipo Intballaggio: (

Quantita lmballi:

Conformita alle schede d'imball :@/
Data cgatr IIO:OL] i 07 r\o)

Firma f
/"‘MVV\

X{1} Customer Invoice Address 12) Remarks DELIVERY NOTE
Magna PT S.p.A. Our ID number: (3} No.
Viagdei Ciclamini, 4 s] DE145996159 1983559
70026 Bari Your ID no...: {41 Date
ITALIEN ITO4886850728 30.08.19
(5} Supplier {6) Freight 7 Deliverfv {really} Invoice
SN! 91011364 paid [ ' unpaid' ::ra:roaric d Cainer : 181 No.
. ight gogds irure:gn vehicle
g:gﬁlgg?rggg ggr[lsbel;-l & Co. KG Express guodsknwnwhida lJ—tQIS@:('
70825 Korntal-Miinchingen — (8] Date
10) Your Ref {11) Your Urder No./Data 1151 Adanional Details {12) Qur Departement {13) Direct dia {14) Our Raf No.
413 550003890201 Herr Hink
21.08.19
(19) Shipment Method paid(20junpaicy (2] Packing | (22) Marks 123)_ Total Weight kg 124) |
DHL Freight G look Aross L
mbH X | below KR 122 84
25) Shipping Address {26) Place oi unload
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, |
escription {40} Custamer Remarks
“(’?3:)3 i FarHe ::?: sacmnzﬁ u O:iI?l,litv S':V: Quaniity - LR e Remarks
Delivery:
1 | 900.9.0697.50 10000 | Pi
800.9.0697.50 SPRENGRING 58.2)(:].74
TROWALISIERT GEOLT MAG/VCI
EC level C
Container 20/4315 4315 KLT blau 500Pi
Batch number 223069
1/TBA-501568 Getrag
1/TBA-520922 A0806 A

142} Goods Inwards Ramarks

{43} Quantity Check [44)  Quality Check

{45} Receiver 146) Inveice Check

lDate

Name/|
No.




1} Senderjvendar

: ’.2‘]' \:!er;dor ;m..
Hugo Benzing GmbH & Co. KG
Daimlerstrale 49-53

70825 Korntal-Minchingen

VAT IDNo: DE145996159

5} Loading point

8) Shipment number 389222

" 91011364

3} Freight order number

4] Sender number at the forwarding agent .

Y
*

11} Recipient

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
70026 Bari

ITALIEN
VAT IDNo: IT04886850728

12) Customer nun’ze“ 0684

. FREIGHT ORDER
2.09.19

6} Date 7} Relatlon numbes

9} Forwarding agent

+ DHI Freight GmbH
* Altrheinstr. 9

67550 Worms

- DEUTSCHLAND

14} Deliveryfunioading po!nt1 4248

Magna PT S.p.A., Plant Modugno
4 Via dei Ciclamini

70026 MODUGNO BARI

-

Telephane Fax

13) Cargo manifest/frelght list number

15) Sender's camment for the forwarding agent

10} Forwarding agent number

s

ITALIEN
16) Receiptdate  6.09.19 17} Recaipt time 15:00
18) Marking and no..delivery note na. 19} Numbed 20} Packaging ég M 22) Contents 23} Ta:; weight 24) Grfgss weight
. 1983084 20| 43154315 51 900.9.0705.50 38 123
1| TBA-501568 1
s 1| TBA-520022 |1
1983558 40| TBA-520945 11 900.9.0617.50 37 155
1| TBA-501568 1
1| TBA-520922 1
. 19835659 20| 43154315 51 900.9.0697.50 38 122
‘ 1| TBA-501568 |1
Next page
25} 26}
27) 28}

Total number

Volume cdm/lcading meters

Total

29) Dangerous geods classification

30} Dangerous goods dascription

s

31) Prepaymant of charges

32) Involced value of goods far SLVs

33} Value of ransportation insurance

10 cover also

34) Sender cash on defivery

43) Confirmation of receipt by the driver
Abave delivery received completely and intact

36} Order number, customer
38} Means of transport number
39) Truck code

40) Shipping typa

37} Account assignemsant

41) Setilement key

42} Acknowledgement of recelpt from ship-to party
Abova delivery received completely and intact

. Ew&mﬂd T0.YDA-Réckmmendation 1022 Vets! 2AUs Gaba Audust J908IDINIGRIE-

Date Time Signature Company stamp/signature
Lo LR L y . 44} "Thé delivery contéing Of Wigh were swapped
45} 'l'he ganemi German carrier cund|tions apply IADS BTN Eoro ski:s ' Enrg skids PP #gjfFor forwarding agent
raa f is mg numpaqy’ haadquar‘(ers of tha dlspatch %, % ‘ ) [Acknowledgement of
frs o o Edrg wire pal, cony. Euro witd pals goav,  recelpt from ship-to party



Note

ivery

{remains with cansignee at delivery)

Del

Transport-Order

N° partita IVA
VAT-ID-No.

HUGO BENZING GMBH & CO.

Mittente
Sender

Ke -

DAIMLERSTR. 49
D-70825 KORNTAL-MUEMCHINGEN

Data { Date

Oz~SEF~2019

—

Y774

[ERARRA

Indirizzo del luoga di carico (di ritiro)
Collection address

v

Ordine di trasparto
Order code

RNM~-EC~1487456

N° partita IVA
VAT-ID-No,

Destinatario
Consignee

MAGNA FT\S.F.A., PLANT MODUGNO

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Condizioni di trasperte/Delivery terms

I:l franco dom. Franco fabbrica

free domicile exworks
sgoganato non sdoganatn
de:gmd D undear‘:z?ia

Ol O™
dir.dog. pag. die. d 1
Ll Cldem e

e

53

Indirizzo terminate

B FREIGHT GMBH
RENNINGEN ‘
INDUSTRIESTRASSE 28 °
D-71272 RENNINGEN
Tel:t+49 / 7159 9340
Fax:+42 / 7159 934 376

Indirizzo di consegna della merce

Assicurazione complementare
Additianal transpost insurance

Nmee il 1 0B 129

Callection at sendar Delivery to consignee

Data / Date Data f Date

-

Orario / Time Orario / Time

According to CMR, transport damages have fo be poted on the
upon delivery of the consignment, Pamages not visible extemal
writing to the responsible EUROCONNECT terminal within 7 days after delh

iyl

ticla

Delivery address ;'5 Em
i il Eiferimenﬁ de] cliente
aluta alore da assjurare 5 fej e -
Cumency Yalue for fnsu i =i TWE‘J“E 18613
Terminal di arrivo Numero telefonico
i emina) Cantact tal, 29 / BO 315811
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Deserizione della merce Tariffa doganale Peso lardo in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with curency)
18983777 SHFRENGRING
1983777 S| PAL | SPRENGRING
EAWORRS Peso tassabile in k? Tuta!e peso lordo In kE
\ 1,920 0.00 | facblewsigakocq el gesweisithks £50, O
Din, X onx on x m= LM
Richieste particolari / Special consignments
ls{qgog gr&c&aﬂ Spectal Instructions Allegati / Enclosures
- -
= =0
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario IMPORTANT imbroa renitels o 3aFuds

PR SPAHZE Rtsugno (BA)

L SET 201

Firma del destinatario

Firma dell'autista / Driver's signature
Consignee's signature

Nomae di chi firma In stampatello
Consignee's name in block letters

veri

“Ricéyvu
5

riserva di
alita e quantita”




